24. 10. 96

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° L 271/31

(Actos cuja publicagdo ndo é uma condi¢do da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DECISAO DO CONSELHO
de 16 de Setembro de 1996

relativa a conclusio das negociagdes com certos paises terceiros no ambito do
n? 6 do artigo XXIV do GATT e a outras matérias conexas (Argentina)

(96/611/CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 113%, conjugado
com o n? 2, primeiro periodo, do seu artigo 228°,

Tendo em conta a proposta da Comisséo,

Considerando que a Comunidade deu inicio a negocia-
¢6es no ambito do n® 6 do artigo XXIV do GATT; que,
dessas negociacdes, resultou um acordo com a Argentina;

Considerando que se deve definir o calendario das redu-
¢Oes pautais previstas no acordo;

Considerando que a Comunidade deu inicio a conversa-
¢des com a Argentina sobre o regime comunitario de
importagdo de cereais; que o resultado dessas conversagbes
consta de um acordo sob forma de troca de cartas;

Considerando que a aprovagdo desses acordos é do inte-
resse da Comunidade,

DECIDE:

Artigo 1°

Sdo aprovados, em nome da Comunidade, os seguintes
acordos:

— Acordo relativo a conclusdo das negociagbes entre a
Comunidade Europeia e a Replblica da Argentina,
no dmbito do n? 6 do artigo XXIV do GATT (anexo
D,

— troca de cartas entre a Comunidade Europeia e a
Republica da Argentina relativa aos cereais (anexo II).

Os textos dos referidos acordos constam da presente deci-
sdo.

Artigo 2°
O calendario das redugBes pautais previstas no acordo é
definido no anexo III.

Artigo 3°

O presidente do Conselho fica autorizado a designar a
pessoa com poderes para assinar o acordo para o efeito de
vincular a Comunidade (').

Feito em Bruxelas, em 16 de Setembro de 1996.

Pelo Conselbo
O Presidente
I. YATES

() A data de entrada em vigor dos acordos serd publicada pelo
Secretariado-Geral do Conselho no Jornal Oficial das Comu-
nidades Europeias.
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ANEXO I

ACORDO

relativo a conclusio das negocia¢des entre a Comunidade Europeia e a Republica da

Argentina no 4mbito do n? 6 do artigo XXIV do GATT

A COMUNIDADE EUROPEIA E A REPUBLICA DA ARGENTINA,

Desejosas de concluirem as negociacdes por ela iniciadas ao abrigo do n® 6 do artigo XXIV do
GATT, na sequéncia do alargamento da Comunidade Europeia de 1 de Janeiro de 1995, com
base num compromisso razoavel e mutuamente satisfatorio, e

Desejosas, além disso, de reforcarem a estreita parceria que liga a Comunidade Europeia e a
Argentina no dominio comercial e econémico,

ACORDAM NO SEGUINTE:

A. A Comunidade Europeia incorporara na sua nova lista CXL, aplicavel ao territorio aduaneiro

da Comunidade dos Quinze, as concessdes que foram incluidas na anterior lista LXXX, alte-
rada pela lista da Comunidade Europeia anexa ao protocolo de Marraquexe do Acordo Geral
de 1994 (de 15 de Abril de 1994), bem como os aditamentos previstos no documento G/SP/2
(de 3 de Agosto de 1994).

A fim de concluir as negociagbes em curso sobre a agricultura ao abrigo do n? 6 do artigo
XXIV, foi acordado o seguinte, que serda aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 1996:

— 0808 10 93 — Macids frescas (1. 1-31. 3):

— duas fases adicionais (10 % e 12 %), antes da aplica¢do do equivalente ao direito inte-
gral no periodo de 15. 2 a 31. 3.

— 0808 10 99 — Magcis frescas (1. 4-31. 7):
— reducgdo da taxa final do direito de 3 % para 0 %,

— uma fase adicional (14 %), antes da aplica¢do do equivalente ao direito integral no
periodo de 1. 4 a 30. 6,

— trés fases adicionais (10 %, 12 %, 14 %), antes da aplicacdo do equivalente ao direito
integral no periodo de 1 a 15. 7.

— 0808 20 31 — Peras frescas (1. 1-31. 3)

— redugdo da taxa final do direito de 8 % para 5 % para as peras que respeitem o preco
de entrada aplicavel ao periodo de 1. 2 a 31. 3.

— 0808 20 33 — Peras frescas (1-30. 4 e 1-15. 7):
— redugdo da taxa final do direito de 2,5 % para 0 %,

— uma fase adicional (14 %), antes da aplicagdo do equivalente ao direito integral no
periodo de 1 a 30. 4,

— trés fases adicionais (10 %, 12 % e 14 %), antes da aplica¢do do equivalente ao direito
integral no periodo de 1 a 15. 7.
— 080530 10 — Limdes:

— quatro fases adicionais (10 %, 12 %, 14 % e 16 %), antes da aplicacdo do equivalente
ao direito integral no periodo de 1. 5 a 31. 7,

— trés fases adicionais (10 %, 12 % e 14 %), antes da aplicagio do equivalente ao direito
integral no periodo de 1 a 15. 8.
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— Sumo e mosto de uva: contingente pautal de 14 000 toneladas (erga omnes). Ver anexo 1.
Este contingente pautal sera aplicivel com efeitos a partir de 1 de Setembro de 1996 ().

— 1508 10 10 — Oleo de amendoim, em bruto:

— redugdo da taxa final do direito (3,2 %) para zero.

A Republica da Argentina aceita os elementos de base da abordagem da Comunidade Euro-
peia para ajustar as obrigagbes da Comunidade dos Doze e as da Austria, da Finldndia e da
Suécia, na sequéncia do recente alargamento da Comunidade:

— calculo numa base liquida dos compromissos de exportacio,
— céalculo numa base liquida dos contingentes pautais,
— agregacio dos compromissos em matéria de apoio interno.

As disposicdes juridicas de execugdo adequadas deverdo ainda ser acordadas.

C. Disposi¢des finais:
O presente acordo entra em vigor na data da sua assinatura.

As consultas relativas as matérias abrangidas pelo presente acordo iniciar-se-do a qualquer
momento, a pedido de qualquer das partes.

Assinado em ... aos ... dias do més de ... de mil novecentos e noventa e seis.
Pelo Governo da Repiiblica Pelo Conselho
da Argentina da Unido Europeia

(') Segundo a actual regulamenta¢do comunitaria, as importacdes ao abrigo do regime de aperfeicoamento ac-
tivo nio serdo imputadas ao contingente pautal. Atendendo ao facto de anteriormente as importagdes de
produtos cobertos pelo contingente pautal ultrapassarem por vezes as 14 000 t, a Comunidade Europeia
esta preparada para abrir, numa base auténoma, oportunidades adicionais de importagio se, apos uma ava-
liagdo dos dados relevantes (situagdo da oferta e da procura internas, incluindo uma avaliagio do mercado
pelos operadores), se verificar que a situagdo do mercado interno na Comunidade Europeia obriga a proce-
der a importag¢Bes suplementares de sumo e mosto de uva utilizados na produgdo de sumo de uva e/ou de
produtos ndo vitivinicolas.



Ne L 271/34

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

24. 10. %96

Contingente para sumo e mosto de uva

Designagio do produto

Posigio
pautal

Quantidade
inicial do
contingente e
respectiva taxa
dos direitos

Quantidade final do
contingente e respectiva taxa
dos direitos

Outras condicdes

Sumo de uva (incluidos os mostos
de uvas):

— De massa voliimica superior a
1,33 g/cm® a temperatura de
20 °C:

— — De valor no superior a 22
ecus por 100 kg peso liqui-
do

— — Outro

— De massa volimica ndo supe-
rior a 1,33 g/cm? a temperatura
de 20°C:

— — De valor superior a 18
ecus/100 kg de peso liquido:

— — — Concentrado

— — De valor nio superior a 18
ecus/100 kg de peso liquido:

— — — Outro

2009 60 11

2009 60 19

2009 60 51

2009 60 90

14 000 toneladas

46,7 % +
24,0 ecus/100 kg
de peso liquido

46,7 %

26,1 %

26,1 %

14 000 toneladas

As taxas iniciais dos direitos
aplicaveis ao contingente serdo
reduzidas segundo os compro-
missos do «Uruguay Round» re-
lativemente as taxas de direitos
extra contingente

Os produtos importados serdo utiliza-
dos na produgio de sumo de uva e/ou
de produtos ndo vitivinicolas, tais
como, vinagre, bebidas nio alcodlicas,
doces e molhos

A imputagio ao contingente esti su-
jeita as condig¢bes estabelecidas nas
disposi¢des comunitarias relevantes
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ANEXO IT

TROCA DE CARTAS

entre a Comunidade Europeia e a Repiublica da Argentina relativa aos cereais

A. Carta da Comunidade Europeia

Bruxelas, ....
Excelentissimo Senhor,

Tenho a honra de confirmar que as delegacdes da Republica da Argentina e da Comunidade
Europeia acordaram no seguinte:

A Comunidade Europeia acorda em efectuar a seguinte adaptagdo das regras aplicaveis a importa-
¢io de milho duro (do codigo NC 100590 00) durante o periodo compreendido entre 1 de
Janeiro e 30 de Junho de 1996:

a redugdo aplicavel ao milho duro (do codigo NC 1005 90 00) sera aumentada de 8 ECU/T
para 14 ECU/t.

O Instituto Argentino de Sanidad y Calidad Vegetal certificard a conformidade do milho duro
com as especifica¢des do «maiz colorado o plata».

As duas partes consultar-se-do antes de 1 de Marco de 1996 para determinar se o nivel da redu-
¢do reflecte as condi¢des de mercado.

Fica acordado que as duas partes dardo inicio a conversages no primeiro semestre de 1996 para
examinar as medidas que poderdo vir a tornar-se necessarias, em funcio dos compromissos da
Comunidade Europeia decorrentes da lista LXXX, para campanhas de comercializagdo poste-
riores. Se os resultados dessas consultas forem mutuamente satisfatérios, poderdo ser aplicados a
partir de 1 de Julho de 1996.

Sob reserva da aplicagdo do acima exposto, a Republica da Argentina ndo requerera a realizacio
de consultas sobre esta questdo, ao abrigo do disposto nos artigos XXII ou XXIII do GATT de
1994.

Se o que precede for aceitavel para o Governo da Republica da Argentina, tenho a honra de
propor que a presente carta e a resposta de Vossa Exceléncia constituam um acordo entre a
Comunidade Europeia e a Republica da Argentina.

Queira aceitar, Excelentissimo Senhor, os protestos da minha mais elevada consideracio

Pelo Conselbo
da Unido Europeia
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B. Carta da Repiblica Argentina

Excelentissimo Senhor,

Tenho a honra de acusar a recepgio da carta de hoje de Vossa Exceléncia do seguinte teor:

«Tenho a honra de confirmar que as delegacbes da Republica da Argentina e da Comunidade
Europeia acordaram no seguinte:

A Comunidade Europeia acorda em efectuar a seguinte adaptagio das regras aplicaveis a
importagdo de milho duro (do cbédigo NC 1005 90 00) durante o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro e 30 de Junho de 1996:

a redugdo aplicivel ao milho duro (do cédigo NC 1005 90 00) serda aumentada de 8
ECU/t para 14 ECU/t.

O Instituto Argentino de Sanidad y Calidad Vegetal certificara a conformidade do milho duro
com as especificagdes do “maiz colorado o plata”.

As duas partes consultar-se-30 antes de 1 de Margo de 1996 para determinar se o nivel da
reducdo reflecte as condi¢bes de mercado.

Fica acordado que as duas partes dardo inicio a conversa¢des no primeiro semestre de 1996
para examinar as medidas que poderdo vir a tornar-se necessarias, em funcio dos compro-
missos da Comunidade Europeia decorrentes da lista LXXX, para campanhas de comerciali-
za¢do posteriores. Se os resultados dessas consultas forem mutuamente satisfatorios, poderdo
ser aplicados a partir de 1 de Julho de 1996.

Sob reserva da aplicagdo do acima exposto, a Republica da Argentina n3o requerera a realiza-
¢do de consultas sobre esta questdo, ao abrigo do disposto nos artigos XXII ou XXIII do
GATT de 1994.

Se o que procede for aceitavel para o Governo da Republica da Argentina, tenho a honra de
propor que a presente carta e a resposta de Vossa Exceléncia constituam um acordo entre a
Comunidade Europeia e a Republica da Argentina.»

Tenho a honra de confirmar que o que precede é aceitavel para o Governo da Republica Argen-
tina e que a carta de Vossa Exceléncia, bem como a presente, constituem um acordo nos termos
propostos.

Queira aceitar, Excelentissimo Senhor, os protestos da minha mais elevada consideraggo.

Pelo Governo da
Reptiblica da Argentina
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ANEXO HII

Calendario das reducdes pautais

Des1gr}a§50 sumaria Cédigo NC 1996 Taxa do direito apllcave} em 1996
Cédigo UR € nos anos seguintes indicados
1 2 3

Magas frescas, 1 de Abril a 31 de Julho

0808 10 99 1. 4 — 30. 6
0808 10 61 1996 5,0 %
0808 10 63 1997 4,0 %
0808 10 69 1998 3,0 %
1999 2,0 %
2000 1,0 %
2001 0,0 %
1 — 31.7
0808 10 71 1996 4,0 %
0808 10 73 1997 3,0 %
0808 10 79 1998 2,0 %
1999 1,0 %
2000 0,0 %
Peras frescas, 1 de Fevereiro a 31 de Marco
ex 0808 20 31 ex 0808 20 31 1996 9,2 %
1997 8,3 %
1998 7.5 %
1999 6,7 %
2000 5.8 %
2001 50 %
Peras frescas, 1 a 30 de Abril e 1 a 15 de Julho
ex 0808 20 33 1 — 30. 4
0808 20 37 1996 4,2 %
1997 3,3%
1998 2,5%
1999 1,7 %
2000 0,8 %
2001 0,0 %
1 — 157
0808 20 47 1996 3,3%
1997 2,5%
1998 1,7 %
1999 0,8 %
2000 0,0 %
Oleo de amendoim, em bruto
15081010 1508 10 10 1.1.1996 4,2 %
1.7.1996 33%
1.7.1997 2,5 %
1.7.1998 1,7 %
1.7.1999 0,8 %
1

.7.2000 0,0 %




